
Глава 185: Нарисуй свой пистолет (1)

"Конечно. На самом деле, большинство легенд правдивы. Ведь если нет правды, как может
быть легенда?". Танг Вэнь кивнул. "В этом мире еще много загадочных вещей, которые мы не
можем понять. Однако, лорд Цзюэ, я слышал, что вы используете ночные - люминесцентные
жемчужины, чтобы осветить место, и вы развесили десятки таких жемчужин одновременно".
Клан Тан господина Цзюэ настолько богат, что это заставляет вздыхать от восхищения. " -
сказал Ван Хайтинг. "Хехе, это не светящаяся жемчужина, она называется электрический
светильник. Электричество передается на нее, чтобы она засветилась. Иначе, видел ли ты
когда-нибудь ночную светящуюся Жемчужину толщиной с тазик?". Танг Вэнь покачал головой
и улыбнулся. "Электрические огни, и так много железных коней. Они могут бегать и
подвешивать вещи, и они ревут. Неужели это дело рук семьи Гунсунь?" Ли Люфэн не мог не
спросить. "Хехе, я не знаю никого из клана Гунсунь". Танг Вэнь покачал головой. "Все это было
привезено нашим хозяином с Запада". с гордостью сказал Ло Иу. "Разве тот гигантский лорд с
булавочным колесом не упал с неба, произнеся заклинание?" спросила Нин Сяотянь. "Хехе, я
научился одной технике на Западе. Они называют ее техникой перемещения гор". Танг Вэнь
сказал с улыбкой. "В этом мире действительно есть техника перемещения гор. Удивительно,
удивительно". Линь Тяньвэй не мог не вздохнуть. "О чем беспокоиться с техникой
перемещения гор? Нам больше не нужны корабли. Мы можем просто использовать технику
перемещения гор для перемещения товаров". воскликнул Цю Яньчунь. "Так не пойдет. На
самом деле, западная техника перемещения гор имеет свои ограничения. Нужно несколько
месяцев, чтобы накопить достаточно энергии, чтобы переместить ее один раз. Кроме того, эта
техника слишком сложна в освоении, и мне потребовалось много лет, чтобы овладеть ею.
Кроме того, для освоения этой техники западным культиваторам также требовались
специальные техники.

Например, духовные камни и ... Более того, ее можно культивировать только в специфической
среде западного мира. В нашей стране Чу нет условий для культивирования этой техники.
Поэтому я единственный, кто знает эту технику. Больше никто не может ей научиться. "Танг
Вэнь сначала покончил с их жадностью. Иначе, если они все хотели научиться, что он мог
сделать? "Какая жалость..." вздохнул Ван Хайтинг. "Это не жалость. Обычно я не решаюсь
использовать эту технику. " - сказал Танг Вэнь. "Почему?" спросил Линь Тяньвэй. "Потому что
эта техника потребляет жизнь. Каждый раз, когда она используется, продолжительность
жизни человека сокращается на три месяца. Подумай, если ты часто используешь эту технику,
разве ты не относишься к своей жизни как к детской забаве?" сказал Танг Вэнь. "Ах, есть такое
табу?" Даже Линь Тяньвэй был шокирован. "Все верно. Это запрещено, потому что эта техника
слишком непокорна небесам. Она вредит небесам". сказал Танг Вэнь. "Что это за техника
перемещения гор? Мне не нужно ее изучать". сказал Линь Тяньвэй. "Конечно, жизнь важнее
заклинаний. Если ты мертв, почему ты передвигаешься?" Ли Люфэн кивнул. "Сегодня я здесь,
чтобы кое-что обсудить. Я хочу построить на острове огромную мастерскую, и мне нужны
тысячи людей". Поэтому они наняли рабочего Сюй Конга, заплатив огромную сумму денег. Я
даже продал многих слуг, чтобы они работали на семью Танг, потому что я хотел сделать
цемент. "Пока Танг Вэнь говорил до этого момента, Нин Сяотянь не могла не спросить: "Разве
мы не делаем известь?". "Нет, а что толку от извести? Денег не заработать. Однако после
завершения строительства мастерской мне понадобится большое количество кораблей для
перевозки цемента на остров Соми. Оплата зависит от количества цемента, перевозимого
кораблем. Один мешок - 50 килограммов, 20 мешков - тонна, а плата за перевозку - один таэль
серебра за тонну. Если ваш корабль может перевезти 1000 мешков, это будет 50 тонн. При
каждой перевозке вы могли бы получить 10 таэлей серебра.

Если ваш корабль больше и может перевозить сто тонн, то это будет двадцать таэлей".



Небесный Рок-Айленд находился недалеко от острова Су-Мэй, всего в ста милях. Если бы
корабль мог совершать два рейса в день, можно было бы заработать сорок таэлей. Вначале я
рассчитывал, что смогу перевозить около пятидесяти кораблей в день. В день можно
заработать тысячу таэлей, что составляет тридцать тысяч таэлей в месяц. Это несколько сотен
тысяч таэлей в год. Если учесть другие товары, то можно заработать более миллиона таэлей в
год от семьи Танг. Я собираюсь передать этот бизнес вашей секте Облачного Моря. Кроме
того, я не буду прогонять тебя, и ты сможешь жить здесь. Кроме того, поскольку Лэн Юнь Эр -
моя рабыня, я позволю ей управлять этим Небесным Скалистым Островом". "Конечно, если она
не свободна, она может оставить его своему отцу, Симэнь Тайгао, чтобы он помогал управлять
им. Я буду платить ей 10000 таэлей в год. Ради нее я решил использовать вашу Рифтовую
долину в качестве центра, а территорию в пятнадцать ли вокруг нее сделать базой вашей
секты. Конечно, я даю вам деньги и землю для проживания. Конечно, у меня есть требования.
А именно: ты должен помочь моему клану Тан поддержать безопасность нашей мастерской.
Безопасность Небесного Скалистого Острова будет в твоих руках. Также, когда семья Танг
попадет в беду, ты должен будешь встать и помочь нам. Иначе зачем мне разрешать тебе жить
здесь? Давать тебе деньги, чтобы ты зарабатывал? "Кроме того, мастерской нужно большое
количество людей. Ваши дети владеют боевыми искусствами, поэтому они могут работать в
моей мастерской. Заработная плата будет зависеть от уровня их боевых искусств. Если вы
считаете, что это того не стоит, вы можете переехать, а я найму кого-нибудь другого. В
противном случае, не думайте, что секта Облачного Моря сильна, но перед сильным флотом
сражаться с ними - все равно что бросать яйцо в камень. Я верю, что ваш мастер секты,
великий старейшина и второй старейшина смогут увидеть это ясно. " - сказал Танг Вэнь.
"Старый мастер, нам даже не нужен флот. Тысяча личных охранников нашей семьи Танг могут
справиться с сектой Облачного Моря.

" Янь Бэйтянь сказал. "Такие большие слова. Янь Бэйтянь, насколько ты силен? Ты даже не
можешь победить нашего великого старейшину. Разве ты не боишься, что ветер отрежет твой
маленький язык?" Линь Тяньвэй усмехнулся. "То, что он сказал, имеет смысл. Люди, передайте
оружие главе клана Лину, пусть он выстрелит в голову и грудь Янь Бэйтяня". сказал Танг Вэнь.
Ло Иу кивнул головой и передал короткое огненное копье Линь Тяньвэю. "Господин Цзюэ, я не
буду отвечать, если вы меня убьете". Линь Тяньвэй взял в руки огненное оружие и дунул на
него. "Все в порядке. Мне просто не повезло, что вы меня убили. " Янь Бэйтянь встал. Ба-ба...
Раздалось два выстрела, и дым рассеялся. Линь Тяньвэй был ошеломлен. "Ты... Ты выглядишь
нормально?" "Разве я выгляжу так, будто у меня проблемы?" Янь Бэйтянь пристально
посмотрел на него. "Ты практиковал щит Золотого Колокола?" спросила Нин Сяотянь. "Нет!"
Янь Бэйтянь покачал головой. "Но почему ты в порядке?" Даже Ван Хайцин был тронут. "Это
из-за этого. Это пуленепробиваемый жилет и шлем. " Янь Бэйтянь рассмеялся. "У моих личных
охранников есть набор рук. Даже если вы не сможете их убить, они заберут ваши жизни. Так
что, если я пошлю тысячу личных охранников, сможет ли секта Облачного Моря защититься
от них?" с улыбкой сказал Танг Вэнь. Скрип, скрип... Янь Бэйтянь вытащил меч Линь Тяньвэя и
еще несколько раз ударил себя в грудь. Он был совсем не в порядке. Все из секты Облачного
Океана были ошеломлены. Кланг-кланг-кланг... Янь Бэйтянь вытащил свой меч высшего класса
и ударил им по мечу Линь Тяньвэя. Всего за несколько движений сокровенный меч Линь
Тяньвэя был разрублен на куски, превратившись в металлолом. "Какой острый меч!" похвалил
Ван Хайтинг. "Что это?" Танг Вэнь бросил гранату. С громким взрывом пламя взмыло в небо, а
в земле образовалась яма. "Что вы думаете? Кто сможет выдержать удар этой западной
гранаты? Я могу убить всех вас гранатой. " - спросил Танг Вэнь. Мгновенно все старейшины
секты Облачного Океана были ошарашены. "Лорд Цзюэ, мы сделаем так, как вы скажете.

Мы защитим безопасность Небесного Рок-Айленда и перевезем ваши товары. Если семья Танг
окажется в беде, мы поможем вам. " Потрясение Симэнь Тайгао не заставило себя ждать. Он



быстро принял решение и согласился. "Отец, старый господин сказал, что я позабочусь об этом
небесном Скалистом острове. Твоя дочь должна служить старому господину и не успеет
вернуться, поэтому я оставлю это на тебя. " - сказал Лэн Юньэр. "Вздох... Лэн Юньэр, отец
подвел тебя. Я беру свои слова обратно. Ты всегда будешь гордостью семьи Симэнь". Симэнь
Тайгао вздохнул. "Отец... Дочь... Дочь так счастлива... Я наконец-то могу вернуться в семью
Симэнь". Лэн Юньэр заплакала. "Ты должен хорошо служить старому господину". Сюмэнь
Тайгао махнул рукой.
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